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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy Izrael wystat postow do kréla Edomu, aby
dostowny | dostowny powiedzieli: Pozwol mi, prosze, przej$¢ przez twojg ziemig.
Lecz krél Edomu (ich) nie wystuchat. Postat rowniez do
kréla Moabu, ale (i on) nie chciat — 1 pozostat 1zrael
w Kadesz.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Stamtad Izrael wystat postow do kréla Edomu z nastepujaca
literacki literacki pro$ba: Pozwol mi przej$é przez twojg ziemie. Ale krol
Edomu nie wyrazit na to zgody. Podobnie Izrael wystat
postéw do krola Moabu, ale i ten byt niechetny. Dlatego
Izrael najpierw pozostat w Kadesz,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Izrael wyprawit postow do krola Edomu, mowigc:
literacki Biblia Gdanska | Pozwol mi, prosze, przej$é przez twoja ziemie. Lecz krol
Edomu nie pozwolil. Postal takze do kréla Moabu, i on nie
pozwolit. Izrael wiec pozostat w Kadesz.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Skad wyprawit Izrael posty do kréla Edomskiego, mowiac:
literacki Prosze niech przejde przez ziemie twoje, i nie pozwolil krol
Edomski, takze i do krola Moabskiego postal, i nie
pozwolit; a tak zostat Izrael w Kades.
BIW Przektad Biblia Jakuba I postat posty do kréla Edom moéwiac: Przepus¢ mig, abych
literacki Wujka przeszed! przez ziemig twoje. Ktory nie chcial zezwoli¢ na
prosbe jego. Postal tez do krola Moab, ktéry mu tez
przeszcia dozwoli¢ wzgardzit. I tak mieszkat w Kades,
BT'99 Przektad Biblia Woweczas Izrael wystal postow do krola Edomu, by
literacki Tysigclecia powiedzieli: Pozwol mi, proszg, przej$¢ przez twoj kraj.
Ale krol Edomu nie uwzglednit prosby. Wyprawit Izrael
takze postow do krola Moabu i ten rowniez odmowit. 1zrael
pozostat w Kadesz.
BW Przektad Biblia Wtedy Izrael wystat postéw do kréla edomskiego z prosba:
literacki Warszawska Pozwol mi, prosze, przej$¢ przez twojg ziemie. Lecz krol
edomski nie chcial o tym stysze¢. Postat rowniez do krola
moabskiego, lecz 1 ten nie byt sktonny, wiec [zrael
zatrzymat si¢ w Kadesz.
EKU'18 | Przektad Biblia Wyprawit wowczas Izrael postow do krola Edomu
literacki Ekumeniczna z pro$ba: Pozwo6l mi przej$é przez twojg ziemig. Krol
Edomu jednak nie ustuchat. Postat rowniez do krola
Moabu, ale i on si¢ nie zgodzit. Osiadt wigc Izrael
w Kadesz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wowczas Izrael wystat postow do krola Edomu, proszac:
literacki «Pozwol mi przej$é przez twoj kraj». Ale krol Edomu nie
uwzglednil prosby. Z ta sama prosba Izrael wyprawit
postow takze do krola Moabu. Lecz i on nie chciat si¢
zgodzi¢. Izrael zatrzymat si¢ w Kadesz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [Stad to] wystat Izrael postow do krola Edomu, proszac:
literacki

”Pozwo6l mi przej$¢ przez twoja ziemi¢”. Ale nie zezwolit
na to kr6l Edomu. Takze i do kr6la Moabu wyprawit
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postéw z ta samg prosba. Ale i on nie chciat si¢ zgodzi¢ na
przemarsz.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit [ npuiinum cuan AMMOHa i otabopuucst B [anaai, i
literacki nepexnad YT | puitnm i3painbenki cunm i orabopunncs B Maccudi.
Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Israel wyprawit postow do kréla Edomu, mowiac:
dynamiczny | Gdanska Chciatbym przej$¢ przez twojg ziemig. Ale krol Edomu nie
pozwolit. Rowniez postat do krola Moabu, lecz nie chciat.
I tak Israel pozostat w Kadesz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem Izrael wyprawit postancow do krola Edomu,
dynamiczny | Swiata mowiac: “Prosze, pozwol mi przej$é przez twoja ziemie”,

lecz krol Edomu nie postuchat. Postano tez do krola
Moabu, lecz on si¢ nie zgodzil. I Izrael mieszkal w Kadesz.
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